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Служба поддержки клиентов Aiper: 

Страна Бесплатный номер Язык 

США +1 8668500666 Английский 

Канада +1 8668500666 Английский 

Австралия +61 1800497023 Английский 

 
Электронная почта: service@aiper.com 
 

 

Отсканируйте 
для просмотра 
видеоруководства 

 
 

Отсканируйте QR-код, 
чтобы обратиться 
в службу поддержки 
Служба поддержки 
клиентов 

  

 

 
Благодарим вас за выбор компании Aiper. 

 
Теперь вы присоединились к миллионам людей, которые уже доверили уход за 
своими бассейнами компании Aiper и наслаждаются удобством и безупречной 
чистотой своего бассейна. 

 
Данное руководство по эксплуатации поможет вам правильно ухаживать за 
устройством и обеспечить его максимальную эффективность на долгие годы. 
Уделите время и ознакомьтесь с данным руководством. 

 
Если у вас возникнут вопросы, посетите наш сайт по адресу www.aiper.com 
и обратитесь в нашу службу поддержки клиентов для получения помощи 
или дополнительной информации. 

mailto:service@aiper.com
http://www.aiper.com/
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1. ВАЖНЫЕ ПРАВИЛА ТЕХНИКИ 
БЕЗОПАСНОСТИ 

Внимательно прочтите данное руководство и при использовании 
беспроводного роботизированного очистителя для бассейна Aiper 
(далее именуемого устройство) соблюдайте все предупреждения 
и инструкции. Несоблюдение этих требований может привести 
к поражению электрическим током, возгоранию или серьезным 
травмам. Компания Aiper не несет ответственности за любые убытки 
или травмы, возникшие в результате ненадлежащего использования 
данного устройства. 
В целях вашей безопасности и для обеспечения оптимальной работы 
данного устройства просим вас ознакомиться с данной инструкцией 
и соблюдать ее: 

 
1. ПРОЧТИТЕ И ВЫПОЛНИТЕ 

ВСЕ ИНСТРУКЦИИ 
2. Данное устройство может использоваться лицами с ограниченными 

физическими, сенсорными или умственными способностями, а 
также лицами, не обладающими достаточным опытом и знаниями, 
при условии, что с ними проведен инструктаж или они находятся 
под надзором в отношении безопасного использования устройства 
и понимают связанные с этим риски. 

3. ВНИМАНИЕ: Чтобы снизить риск получения травм, не разрешайте 
детям пользоваться этим изделием без постоянного присмотра 
взрослых. 

4. Следите за тем, чтобы дети не пытались прикасаться к устройству 
во время его работы. 

5. Ни в коем случае не позволяйте детям пользоваться данным 
устройством. 

6. Не включайте устройство, если в бассейне находятся люди 
или животные. 

7. Во время работы не кладите руки на какие-либо части устройства, 
так как это может привести к травмам. 

8. Предотвратите непреднамеренный запуск. Перед подключением 
к аккумулятору, поднятием или переноской устройства убедитесь, 
что кнопка питания находится в выключенном положении. Если 
держать устройство, прижав палец к кнопке питания, или включать 
его с нажатой кнопкой питания, это может привести к несчастному 
случаю. 
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9. Не вынимайте устройство из воды, так как это может привести 
к его перегреву. 

10. Зарядное устройство, предназначенное для одного типа 
аккумуляторной батареи, может представлять опасность возгорания 
при использовании с другой аккумуляторной батареей. 

11. Данное устройство можно использовать только с литиевыми 
аккумуляторными батареями модели C1264C4 и батарейками 
модели CR1225 таблеточного типа. 

12. В этом устройстве установлены батареи, которые нельзя заменить. 
По окончании срока службы батареи устройство необходимо 
утилизировать надлежащим образом. 

13. Если из поврежденного устройства вытекает неизвестная жидкость, 
избегайте контакта с ней. При попадании на кожу, особенно в глаза 
или на другие чувствительные участки, немедленно промойте водой. 
Жидкость, вытекающая из поврежденной батареи, может вызвать 
раздражение кожи или ожоги. 

14. Не используйте аккумуляторную батарею или устройство, которые 
имеют повреждения или были модифицированы. Поврежденные 
или модифицированные аккумуляторы могут вести себя 
непредсказуемо, что может привести к возгоранию, взрыву 
или травмам. 

15. Не подвергайте аккумуляторную батарею или устройство 
воздействию огня или чрезмерно высоких температур. Воздействие 
огня или температуры выше 130 °C (265 °F) может привести к взрыву. 

16. Соблюдайте все инструкции по зарядке и не заряжайте 
аккумуляторную батарею или устройство при температуре, 
выходящей за пределы диапазона, указанного в инструкции. 
Неправильная зарядка или зарядка при температурах, выходящих за 
пределы указанного диапазона, может привести к повреждению 
аккумулятора и повысить риск возгорания. 

17. ВНИМАНИЕ: Опасность поражения электрическим током. 
Подключайте только к розетке с заземлением. Если потребуется 
замена вилки или шнура, используйте только идентичные запасные 
части. 

18. ОСТОРОЖНО: Чтобы снизить риск поражения электрическим током, 
бассейн необходимо устанавливать на расстоянии не менее 1,8 м 
(6 футов) от любой электрической розетки. не размещайте 
портативные устройства ближе чем на 1,5 м (5 футов) от бассейна. 

19. Перед подключением зарядного устройства убедитесь, что 
устройство выключено, а разъем для зарядки сухой. во время 
зарядки устройство следует держать в прохладном, хорошо 
проветриваемом месте. не накрывайте устройство во время 
зарядки, так как это может привести к перегреву компонентов. 

20. ВНИМАНИЕ: Чтобы снизить риск поражения электрическим током, 
не используйте удлинитель для зарядки устройства; заряжайте его 
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исключительно от специальной розетки. 

21. ВНИМАНИЕ: Чтобы снизить риск поражения электрическим током, 
немедленно замените поврежденный шнур. 

22. Если шнур питания поврежден, его необходимо заменить 
или отремонтировать с помощью квалифицированного электрика 
или службы поддержки клиентов Aiper, чтобы избежать опасности. 

23. Разборку герметичного приводного блока вашего устройства 
должны производить только сертифицированные специалисты. 

24. Ремонт вашего устройства должен производиться исключительно 
квалифицированным специалистом с использованием 
оригинальных запасных частей. 

25. Не используйте устройство одновременно с другим оборудованием 
для бассейна, таким как фильтр, очиститель или скиммер. 

26. При погружении устройства в воду его передняя часть должна быть 
обращена вверх. Ни в коем случае нельзя класть его вверх дном 
или бросать в бассейн. 

27. Будьте осторожны и следите за равновесием, находясь рядом 
с бассейном. 

28. Не роняйте устройство, не прокалывайте его корпус и 
не повреждайте его каким-либо образом, так как это может 
привести к аннулированию гарантии. 

29. Убедитесь, что устройство выключено, когда оно не используется 
или при проведении технического обслуживания. 

30. Когда устройство не используется, храните его в помещении, 
в прохладном и хорошо проветриваемом месте. 

31. ОСТОРОЖНО: 

• ТОЛЬКО ДЛЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В БАССЕЙНАХ. 

• НЕ ДОПУСКАЙТЕ РАБОТУ НАСОСА ВСУХУЮ. 

• ДЛЯ СНИЖЕНИЯ РИСКА ТРАВМ ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ ДОЛЖЕН 
ОЗНАКОМИТЬСЯ С ИНСТРУКЦИЕЙ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ. 

• ИСПОЛЬЗОВАТЬ ТОЛЬКО С ОРИГИНАЛЬНЫМ ЗАРЯДНЫМ 
УСТРОЙСТВОМ AIPER, МОДЕЛЬ: GM95-252300-1FGN. 
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Батарейка таблеточного типа 
 

 ВНИМАНИЕ 
· ОПАСНОСТЬ ПРОГЛАТЫВАНИЯ: Данное изделие батарейку 
таблеточного типа. 

· СМЕРТЬ или серьезные травмы возможны при попадании 
в организм. 

· Проглоченная батарейка таблеточного типа может вызвать 
внутренние химические ожоги уже через 2 часа. 

· ХРАНИТЕ новые и отработанные батарейки в НЕДОСТУПНОМ 
ДЛЯ ДЕТЕЙ МЕСТЕ. 

· Немедленно обратитесь за медицинской помощью, если есть 
подозрение, что батарейка была проглочена или попала в какую-
либо часть тела. 

 

 

 

 
1. Извлеките отработанные батареи и немедленно сдайте их 

на переработку или утилизируйте в соответствии с местными 
правилами, а также держите их в недоступном для детей месте. 
не выбрасывайте батарейки в бытовой мусор и не подвергайте 
их сжиганию. 

2. Даже отработанные батарейки могут привести к серьезным 
травмам или смерти. Позвоните в местный токсикологический центр 
для получения информации о лечении. 

3. Следующие типы батареек таблеточного типа подходят для данного 
устройства: CR1225 с номинальным напряжением: 3,0 В. 

4. Неперезаряжаемые батареи нельзя перезаряжать. 

5. Не следует принудительно разряжать, заряжать, разбирать, 
нагревать до температуры выше 130 °C (265 °F) или сжигать. Это 
может привести к травмам в результате выброса газа, утечки 
или взрыва, что может вызвать химические ожоги. 

 
СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ 
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Заявление Федеральной комиссии по связи (FCC) 
Данное устройство соответствует требованиям части 15 Правил 
Федеральной комиссии по связи (FCC). Эксплуатация осуществляется 
при соблюдении следующих двух условий: (1) Данное устройство 
не должно создавать вредных помех, и (2) данное устройство должно 
принимать любые поступающие помехи, в том числе помехи, которые 
могут привести к нежелательному функционированию. 

Внимание: Изменения или модификации, не одобренные в явной 
форме стороной, ответственной за соблюдение требований, могут 
привести к аннулированию права пользователя на эксплуатацию 
оборудования. 
Примечание: Данное оборудование прошло испытания и соответствует 
ограничениям, установленным для цифровых устройств класса B 
в соответствии с частью 15 Правил Федеральной комиссии по связи 
(FCC). Эти ограничения призваны обеспечить надлежащую защиту от 
вредных помех при установке в жилых помещениях. 
Данное оборудование генерирует, использует и может излучать 
радиочастотную энергию и, если оно не установлено и не используется 
в соответствии с инструкциями, может создавать вредные помехи 
для радиосвязи. При этом нет гарантии, что при конкретной установке 
не возникнут помехи. Если данное оборудование действительно 
создает вредные помехи при приеме радио- или телевизионных 
сигналов (что можно определить, выключив и включив оборудование), 
пользователю рекомендуется попытаться устранить эти помехи, 
применив одну или несколько из следующих мер: 
(1) Измените ориентацию или переместите приемную антенну. 
(2) Увеличьте расстояние между оборудованием и приемником. 
(3) Подключите оборудование к розетке, находящейся в другой 

электрической цепи, чем та, к которой подключен приемник. 
(4) Обратитесь за помощью к продавцу или опытному специалисту 

по радио- и телетехнике. 
 
Информация о радиационном облучении: 
1. Данное устройство соответствует установленным Федеральной 

комиссией по связи (FCC) предельным значениям уровня излучения 
для неконтролируемой среды. 

2. При установке и эксплуатации данного устройства расстояние 
между радиатором и телом должно составлять не менее 20 см. 
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Импортер: Aiper Intelligent, LLC. 
Адрес: 8735 Dunwoody Place, STE 6, Атланта, Джорджия 30350, США 
Бесплатный номер в США: +1 866 850 0666 
Бесплатный номер в Австралии: +611800497023 

 
Заявления IC 
Данное устройство содержит передатчик(-и)/приемник(-и), 
не требующие лицензии, которые соответствуют требованиям 
к радиочастотному оборудованию (RSS), не требующему лицензии, 
установленным Министерством инноваций, науки и экономического 
развития Канады. Эксплуатация осуществляется при соблюдении 
следующих двух условий: 
(1) Данное устройство не должно создавать помех, и (2) данное 
устройство должно выдерживать любые помехи, в том числе помехи, 
которые могут привести к нежелательному функционированию 
устройства. 

 
CAN ICES-001 (B)/NMB-001(B) 

Информация о радиационном облучении: 
1. Данное устройство соответствует предельным значениям 

радиационного воздействия на интегральные схемы, установленным 
для неконтролируемой среды. 

2. При установке и эксплуатации данного устройства расстояние 
между радиатором и телом должно составлять не менее 20 см. 

 
 
 
  



8 

 

 

 

 
 
2.1 Комплектация 
 

 
Роботизированный 

очиститель бассейна * 1 
 

Зарядная док-станция * 1 

 
Руководство 

пользователя * 1 

 
Зарядное устройство * 1 

 
Крючок * 1 

 
2.2 Обзор компонентов 

 

Роботизированный очиститель бассейна (вид сбоку) 
 

 

Верхняя часть корпуса 

 

Ручка 

 

Светодиодный 
индикатор состояния 

: Индикатор Wi-Fi Вращающаяся 
щетка 

Датчик OmniSense™ 

: Кнопка питания Блок фильтра Гусеничный ремнь 
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2. Компоненты изделия 
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3.1 Условия эксплуатации 

Убедитесь, что устройство 
используется исключительно 
в указанных условиях эксплуатации 
в бассейне. Ущерб, возникший 
в результате использования, 
не соответствующего данным 
условиям, не покрывается гарантией. 

• Температура воды: 10–40 °C (50–104 °F) 

• Значение pH: 7,0–7,8 

• Хлор: макс. 4 ч.н.м. 

• NaCl: макс. 5000 ч.н.м. 

 
3.2 Загрузка приложения 

Загрузите приложение Aiper, чтобы получить доступ к дополнительным функциям 
для вашего устройства: 
Вы можете скачать и установить приложение Aiper, отсканировав QR-код ниже 
или выполнив поиск по запросу Aiper в магазине приложений. 

 
 
Примечания: 
• Для полноценной работы приложения на вашем смартфоне или устройстве 

требуется iOS 12.0 или более поздней версии либо Android 8.0 или более 
поздней версии. 

• После установки следуйте инструкциям приложения, чтобы завершить 
регистрацию, войти в систему и настроить сеть. 

 

 
3.3 Настройка сети 

При первом включении устройство перейдет в режим настройки сети. Если этот 
процесс прервался, нажмите  в течение 5 секунд, чтобы снова войти в режим 
настройки сети. 
 
Перейдя в режим настройки сети, выберите Bluetooth Setup (Настройка по 
Bluetooth) или QR Code Setup (Настройка по QR-коду). 
• Настройка по Bluetooth: Включите Bluetooth на телефоне и предоставьте 

доступ приложению Aiper. в приложении нажмите на значок [+] в правом 
верхнем углу, затем выберите Добавить через Bluetooth. Приложение 
обнаружит ближайшие устройства Bluetooth. Выберите сеть, введите пароль 
Wi-Fi и нажмите «Далее», чтобы завершить настройку сети.  

3. Использование устройства 
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• Настройка по QR-коду: Откройте приложение и нажмите на значок [+] 
в правом верхнем углу, затем выберите Добавить через QR-код. Отсканируйте 
QR-код, расположенный на вашем устройстве Aiper. Как только устройство 
будет распознано, следуйте инструкциям приложения, чтобы подключиться 
к Wi-Fi этого устройства. После подключения вернитесь в приложение 
и следуйте инструкциям на экране, чтобы завершить настройку сети. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Требования к сети Wi-Fi: 
Используйте сеть с частотой 2,4 ГГц или смешанную сеть с частотами 2,4/5 ГГц. 
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3.4 Зарядка 

ОСТОРОЖНО: 
Перед тем как использовать устройство для очистки бассейна, полностью 
зарядите его. не заряжайте устройство под прямыми солнечными лучами. 
Рекомендуется соблюдать расстояние не менее 3,5 м (11,5 футов) между 
бассейном и местом зарядки. для достижения наилучших результатов место 
зарядки должно иметь покрытие Wi-Fi, так как это ускорит процесс обновления 
по беспроводной сети (OTA). 

 
 
Варианты зарядки: 

· Зарядная станция: 
1. Установите зарядную станцию: Вставьте опорную ножку в зарядную панель. 

Затем установите переднюю крышку. 

 
 
 
 
 
2. Перед зарядкой убедитесь, что и зарядная станция, и устройство сухие. 

не кладите влажное устройство на станцию для зарядки. для обеспечения 
наилучшего качества зарядки тщательно вытрите металлические контакты на 
нижней стороне устройства салфеткой или сухой тканью. 

 

 
3,5 м  

(11,5 фута) 
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3. Подключите кабель зарядного устройства к разъему для зарядки на станции 

и вставьте адаптер в любую свободную розетку. Поместите сухое устройство 
на зарядную станцию. во время зарядки светодиодный индикатор 
на устройстве будет мигать, а после полной зарядки загорится ровным 
зеленым светом. 

 
 
 
 
 
· Порт зарядки: 
1. Перед зарядкой снимите крышку зарядного разъема и убедитесь, что разъем 

сухой. Если в разъеме осталась вода или влага, перед зарядкой устройства 
вытрите его насухо чистой тканью. 

2. Подключите зарядное устройство к разъему для зарядки на устройстве, а затем 
вставьте вилку зарядного устройства в любую свободную розетку. во время 
зарядки светодиодный индикатор будет мигать, а после завершения зарядки 
загорится ровным зеленым светом. 
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3.5 Выбор фильтра 
В комплект входят два фильтра разной толщины: сменный фильтр ультратонкой 
очистки MicroMesh™ и блок фильтра. 
Сменный фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™ способен задерживать 
частицы размером всего 3–10 мкм, такие как ил и некоторые водоросли. Если 
количество видимых загрязнений минимально (например, камни, листья, песок, 
мусор, волосы), а вода выглядит мутной или в ней присутствуют водоросли, 
рекомендуется использовать сменный фильтр ультратонкой очистки 
MicroMesh™. 
Если в воде присутствует значительное количество видимых загрязнений, 
рекомендуется использовать только корпус фильтра, не устанавливая сменный 
фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™. 
 

 
Блок фильтра Сменный фильтр ультратонкой 

очистки MicroMesh™ 
 

   

 
3.6 Процесс очистки 

1. Нажмите и удерживайте кнопку  
в течение 2 секунд, чтобы включить 
или выключить устройство. 

 
 
 
 

2. Кратковременно нажмите кнопку , чтобы переключиться между четырьмя 
предустановленными режимами очистки и выбрать один из них: Умный 
режим (Smart), режим пола (Floor), режим стены (Wall) и режим очистки 
поверхности воды (Waterline). 

После выбора нужного режима очистки сразу же поместите устройство 
в бассейн. После кратковременного погружения в воду устройство запустит 
цикл очистки в выбранном режиме. 

Ниже приведены подробные сведения о каждом режиме очистки： 

• Умный режим: Устройство будет последовательно очищать стенки и дно 
бассейна, планируя свой маршрут с учетом уровня заряда аккумулятора.  
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Умный режим 

• Режим пола: Устройство будет очищать дно бассейна, двигаясь по S-образной 
траектории, не поднимаясь на стены и не очищая их. 

 

Режим пола 

 
• Режим стены: Устройство будет очищать стенки бассейна, двигаясь по N-

образной траектории. В этом режиме устройство не будет очищать дно 
бассейна. 

 

Режим стены  
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• Режим : Устройство будет перемещаться по горизонтали и очищать 

поверхность воды на уровне воды бассейна. При столкновении с углами 
или препятствиями вдоль стенок бассейна устройство опускается ниже 
уровня воды, меняет направление движения или обходит препятствия, а затем 
возобновляет очистку. 

 

 
Режим очистки поверхности воды 

 
3. Когда уровень заряда аккумулятора становится низким, о чем сигнализирует 

постоянно горящий красный светодиодный индикатор, устройство прерывает 
текущую уборку и автоматически пристает к краю бассейна. 

 
 
  

Поверхность воды 
 

Угол  
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4. Пользователи могут прикрепить крючок к любой стандартной 

телескопической штанге для бассейна (не входит в комплект), чтобы вытянуть 
устройство со дна бассейна. 

 

 
 
 
 
 
 
5. Перед тем как убирать устройство на 

хранение или подключать его 
к зарядному устройству, дайте ему 
полностью слить всю скопившуюся 
воду. 

 
 
 
 
 
 

 
 
4.1 Чистка блока фильтра 

1. Поставьте устройство на ровную поверхность и снимите верхнюю крышку. 
2. Снимите корпус фильтра, подняв его за ручку. 
 
 
 
  

4. Техническое обслуживание 
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3. Нажмите на защелку в нижней части корпуса фильтра и поднимите верхнюю 

ручку, чтобы открыть его. 
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A 

 

C 

D 

Резиновая 
полоска  

 
4. Опорожните блока фильтра и извлеките сменный фильтр ультратонкой 

очистки MicroMesh™. 
 

 

Извлеките фиксаторы A, B, C и D со сменной 
резиновой полоски фильтр ультратонкой 
очистки MicroMesh™ из ограничительного паза. 

 
5. Промойте сменный фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™ и корпус 

фильтра по отдельности. 

 

 
 
 

Сменный фильтр ультратонкой очистки 
MicroMesh™ необходимо промыть как 
с внутренней, так и с внешней 
стороны. При необходимости потрите 
вручную. 
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6. После высушивания сменного фильтра ультратонкой очистки MicroMesh™ 

и корпуса фильтра установите фильтр в корпус и вставьте корпус обратно 
в устройство. 
 

 
Убедитесь, что метка «A» на корпусе 
фильтра совпадает с меткой «A» на 
сменном фильтре ультратонкой 
очистки MicroMesh™. 

 

 
Поочередно потяните за четыре угла A, 
B, C и D на резиновой ленте. 
Убедитесь, что они закреплены 
в фиксирующем пазу сменного 
фильтра ультратонкой очистки 
MicroMesh™. 

 
После установки проверьте, 
полностью ли резиновая полоска 
вставлена в ограничительный паз. 

 
 

 
Примечания: 
• После каждого цикла очистки незамедлительно извлекайте устройство из 

бассейна и сразу же очищайте корпус фильтра. не оставляйте устройство 
в бассейне на длительное время. 

• Сушка сменного фильтра ультратонкой очистки MicroMesh™ и корпуса 
фильтра после каждой очистки не является обязательной и рекомендуется 
исключительно для предотвращения появления запахов, вызванных влагой. 

• При сушке или хранении устройства, включая сменный фильтр ультратонкой 
очистки MicroMesh™ и корпус фильтра, рекомендуется размещать их 
в хорошо проветриваемом помещении, в месте, защищенном от прямых 
солнечных лучей. 

• Сменный фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™ способен задерживать 
частицы размером всего 3–10 мкм, такие как ил и некоторые водоросли. 
Если количество видимых загрязнений минимально (например, камни, 
листья, песок, мусор, волосы), а вода выглядит мутной или в ней присутствуют 
водоросли, рекомендуется использовать сменный фильтр ультратонкой 

A 

A 

 

 

D 
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очистки MicroMesh™. Если в воде присутствует значительное количество 
видимых загрязнений, рекомендуется использовать только корпус фильтра, 
не устанавливая сменный фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™. 

• Для тщательной очистки сменного фильтра ультратонкой очистки 
MicroMesh™ и корпуса фильтра рекомендуется использовать водоструйный 
пистолет высокого давления. 

• После нескольких циклов использования поверхность сменного фильтра 
ультратонкой очистки MicroMesh™ может иметь следы износа, что, однако, 
не сказывается на его работоспособности. 

• Сменный фильтр ультратонкой очистки MicroMesh™ является расходным 
материалом и должен быть иметь следы износа, что, однако, не сказывается 
на его работоспособности. 

 
 

 
4.2 Очистка лопастного колеса 

 

1. С помощью плоской отвертки 
приподнимите крышку сливного 
отверстия. 

 

2. После снятия крышки сливного 
отверстия снимите крышку 
лопастного колеса, чтобы открыть 
доступ к винту. 

 

 

3. Удалите все посторонние предметы, 
запутавшиеся в лопастного колеса. 
 
 
 

 

4. После очистки пропеллера 
установите на место кожух 
лопастного колеса, а затем крышку 
сливного отверстия. 
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4.3 Замена гусеничного ремня 
 
 
 

1. Снимите боковую крышку 
с устройства: Положите устройство 
на бок, с помощью плоской отвертки 
отсоедините 4 защелки на боковой 
крышке и снимите ее, потянув вверх. 

 

 

2. Открутите винты и снимите 
направляющую втулку с заднего 
колеса. 

  
 

 

 
3. Снимите заднее колесо и гусеничный ремень устройства, осторожно потянув 

за каждую деталь. 

 
 
 

 
4. Совместите шестеренки сменного 

гусеничного ремня с шестеренками 
обоих колес. Установите заднее 
колесо и гусеничный ремень 
на место, убедившись, что они 
надежно закреплены вдоль втулок 
ремня. 
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5. Установите направляющую втулку заднего колеса, следя за тем, чтобы верхняя 

из трех осей совпадала с отверстием на устройстве. 

 
 

6. Затяните винты и установите на место боковую крышку. Повторите этот шаг 
для другого гусеничного ремня. 
 

 
 
4.4 Замена вращающихся щеток 
 
1. Снимите все силиконовые застежки с имеющейся вращающейся щетки. 
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2. После снятия возьмите запасную вращающуюся щетку и совместите 

силиконовые защелки с пазами. Вставьте защелки в соответствующие пазы, 
чтобы закрепить новую вращающуюся щетку на устройстве. Повторите этот 
шаг для другой роликовой щетки. 

 
 

 
 
 
 

 
4.5 Выключение и хранение устройства Aiper 
 
В межсезонье, например зимой или во время длительных каникул, когда 
устройство Aiper не используется, выполните следующие действия, чтобы 
поддерживать его в идеальном состоянии: 
 
1. Перед хранением полностью зарядите устройство. Перед хранением 

убедитесь, что устройство выключено и отключено от зарядного устройства. 
 
2. Тщательно очистите все устройство, включая верхнюю и нижнюю крышки, 

щетки и ролики, чтобы удалить всю грязь. 
 
3. Протрите устройство салфеткой или мягкой тканью и убедитесь, что крышка 

разъема для зарядки плотно закрыта. 
 
4. Храните устройство в оригинальной упаковке в прохладном, сухом и хорошо 

проветриваемом месте. 
 
5. Заряжайте аккумулятор каждые шесть месяцев, чтобы поддерживать его 

работоспособность. 
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Модель: PRT1 

Размер бассейна: 200 м² (2150 кв. футов)  

Номинальные характеристики на входе: 25,2 В = 3,0 А 

Модель зарядного устройства: GM95-252300-1FGN 

Вход зарядного устройства: 100–240 В перем. тока, 50/60 Гц, 2,5 А  

Выход зарядного устройства: 25,2 В = 3,0 А 

Время зарядки: 4 часа 

Мощность всасывания: 32 000 литров в час (8500 галлонов в час)  

Срок службы аккумуляторной батареи: 180 минут 

Емкость аккумуляторной батареи: 7800 мА·ч (168,48 Вт·ч)  

Напряжение аккумуляторной батареи: 21,6 В 

Степень защиты от воды: IPX8 

Максимальная глубина воды: 3 м (10 футов) 

 
 Постоянный ток 

 
Переменный ток 

 
Оборудование класса II 

 
Импульсный источник питания 

 
Полярность разъема питания постоянного тока 

 

Защитный развязывающий трансформатор с защитой 
от короткого замыкания 

 
Только для использования в помещении 

 
  

5. Технические характеристики 
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Светодиодный 
индикатор состояния Статус устаройства Описание статуса 

Светодиодный 
индикатор состояния 

Пульсирующий красный Зарядка (заряд батареи < 15 %). 

Пульсирующий синий Зарядка (заряд батареи  
15–50 %). 

Пульсирующий зеленый Зарядка (заряд батареи < 50 %). 

Немигающий зеленый Зарядка завершена. 

Пульсирующий желтый 

Чтобы сбросить настройки 
устройства: Удерживайте 
кнопку  в течение десяти 
секунд. После этого устройство 
будет сброшено до заводских 
настроек. 

Происходит обновление по 
беспроводной сети: 
Устройство автоматически 
обновляется до последней 
версии прошивки. 

Мигающий красный 
Неисправность лопастного 
колеса или заклинивание 
устройства. 

Немигающий красный 
Низкий уровень заряда батареи 
(заряд батареи < 15 %). Скоро 
произойдет автоматическое 
отключение. 

Немигающий синий 
Средний уровень заряда 
батареи (заряд батареи  
< 15–50 %). 

Немигающий зеленый 
Работает в нормальном 
режиме (заряд батареи > 
50 %). 

Индикатор Wi-Fi 

Пульсирующий зеленый Подключение к Wi-Fi. 

Мигающий зеленый 

Устройство не подключается 
к Интернету. Пожалуйста, 
следуйте инструкциям по 
устранению неполадок, 
приведенным на экране 
настройки приложения. 

Немигающий зеленый Подключено к Wi-Fi. 

Выключено Подключение к Wi-Fi прервано. 

6. Светодиодный индикатор 
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№ Неисправность Возможные причины Решения 

1 Устройство 
не включается. 

Недостаточный заряд 
батареи. 

Перед тем как использовать 
устройство для очистки 
бассейна, полностью зарядите 
его. 

Температура 
аккумулятора слишком 
высокая/низкая. 

Используйте устройство только 
в помещении при температуре 
от 0 °C (32 °F) до 40 °C (104 °F). 

2 Устройство 
не заряжается. 

Зарядное устройство 
повреждено или 
не подключено 
к источнику питания. 

Убедитесь, что штекер 
зарядного устройства надежно 
подключен и что на зарядном 
устройстве горит индикатор. 
Если штекер подключен 
правильно, но индикатор 
не горит, возможно, зарядное 
устройство неисправно. 
Обратитесь в службу 
поддержки клиентов Aiper. 

Температура 
аккумулятора слишком 
высокая/низкая. 

Используйте устройство только 
в помещении при температуре 
от 0 °C (32 °F) до 40 °C (104 °F). 

В результате 
длительного 
неиспользования 
устройства аккумулятор 
разрядился. 

Для правильного хранения 
устройства следуйте 
инструкциям, приведенным 
в разделе «Выключение 
и хранение устройства Aiper» 
руководства по «Техническому 
обслуживанию». Если 
устройство не заряжается из-за 
длительного простоя, 
обратитесь в службу поддержки 
Aiper. 

3 
Устройство 
не обходит 
препятствия. 

Объектив датчика 
загрязнен. 

Протрите линзу датчика мягкой 
сухой тканью, чтобы 
предотвратить ее загрязнение. 

4 

Устройство 
слишком долго 
находится 
на сливе 
бассейна. 

Устройство застряло 
в сливе бассейна. 

Не открывайте слив бассейна 
во время работы устройства. 
в случае застревания 
устройство само освободится. 

5 

Устройство 
застряло на 
отметке уровня 
воды в режиме 
Waterline 
(Поверхность 
воды). 

Небольшой выступ на 
уровне воды 
не распознается 
датчиком. 

Никаких действий не требуется. 
Устройство опустится на дно 
бассейна в течение 1 минуты 
и продолжит уборку, обойдя 
препятствия на уровне воды. 

 

7. Поиск и устранение неисправностей 



27 

 

 

 

6 

Устройство 
наклоняется 
или демонстри
рует снижение 
эффективност
и очистки 
в воде. 

Фильтр переполнен. 
Опорожните и тщательно 
промойте корпус фильтра. 

Фильтр засорен. 
Промойте фильтр с помощью 
водяного пистолета высокого 
давления. 

Если светодиодный 
индикатор мигает 
красным, возможно, 
лопастное колесо 
застряло. 

Проверьте, нет ли на винте 
посторонних предметов, и при 
необходимости очистите его. 
Подробную информацию см. 
в разделе Техническое 
обслуживание в части Очистка 
лопастного колеса. 

7 
Устройство 
перестало 
работать. 

Если светодиодный 
индикатор состояния 
загорится красным 
постоянным светом, это 
означает, что заряд 
батареи заканчивается. 

Если уборка завершилась 
раньше срока, возможно, 
в устройстве разрядился 
аккумулятор. Перед 
использованием убедитесь, что 
устройство полностью 
заряжено. 

Если светодиодный 
индикатор мигает 
красным, возможно, 
лопастное колесо 
застряло. 

Проверьте, нет ли на винте 
посторонних предметов, и при 
необходимости очистите его. 
Подробную информацию см. 
в разделе Техническое 
обслуживание в части Очистка 
лопастного колеса. 
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Данное изделие прошло контроль качества и испытания на безопасность, 
проведенные нашими специалистами. 

 
1. На данное изделие предоставляется 36-месячная гарантия, которая 

распространяется на аккумулятор и двигатель с даты покупки. 

2. Данная гарантия теряет силу в случае, если изделие было модифицировано, 
использовалось не по назначению или ремонтировалось лицами, 
не уполномоченными производителем. 

3. Данная гарантия распространяется исключительно на производственные 
дефекты и не распространяется на повреждения, возникшие в результате 
ненадлежащего обращения с изделием со стороны владельца. 

4. При обращении с претензией по ремонту в течение гарантийного срока 
необходимо предъявить номер заказа или чек о покупке. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

8. Гарантия 

Этот символ означает, что данный продукт не следует 
утилизировать вместе с бытовыми отходами. Вместо этого его 
следует сдать в соответствующий пункт сбора для переработки 
электрического и электронного оборудования. 
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